FABRICS & LAYERS

“I colori assecondano i cambiamenti delle emozioni”, diceva Pablo Picasso. Forse pcrché

siamo esseri viventi facti di energia e vibrazione, ¢ il colore ¢ l’espressione fisica di questa

nostra essenza, che siamo cosi affascinati dal fenomeno della percezione, in ogni sua

forma c sfumatur a.

La storia della nostra azienda parla di colore; abbiamo fatto dello studio sul colore la
nostra forza, e da questa continua ricerca sono nate Fabrics Layers, due collezioni

di tinte unite pensate per stemperare la struccura geometrica di Tangram ¢ Baiadera,

le nostre due collezioni gcomctrichc conle quali condividono palcttc di colori

complcmentari, ¢ sapranno vestire la vostra casa di contrasti ¢ accordi, accenti ¢

“Colours follow the changcs of the
emotions. said Pablo Picasso. Perhaps
because we are ]iving bcings made of

energy and vibrations, and colour is
the physical expression of our essence,
considcring that we are fascinated by
the phcnomcnon ofpcrccption, inall

ofits many forms and facets.

Our company’s story is a narrative of
colour and we have made the study of
colour our strcngth, asaresult of this
pcrpctual rescarch, we have dcvclopcd
Fabrics ¢ Layers: two solid colour
collections dcsigncd to dilute the
geometric structure of Tangram and
Baiadera, our geometric collections
that share complcmcntary colour
palcttcs and artfully embellish our
homes with contrasts and harmonics,

accents and nuances.

sfumatur C.

“Les coloris reflétent les changcmcnts
des émotions” disait Pablo Picasso.
Probablement c’est parce-que ['étre

vivante est fait d’éncrgic ctvibrations,
et la couleur représente l’cxprcssion
phisiquc de notre essence, que nous

sommes ainsi fascinés du phénoménc
dela perception, avec toutes scs
formes et nuances.

L histoire de notre usine repose sur le
concept de couleur: en effet I'¢tude
dela couleur est devenue notre
atout et cette recherche continue a
bien conduit au dévcloppcmcnt de
produits comme Fabrics et Layers,
les deux teintes unies congues pour
a]légcr la structuralicé géometrique de
Tangram ct Baidera.

Cettes décors et teintes unies bien
partagent laméme palcttc de couleurs
complcmcntaircs, en revétant
les surfaces de votre maison avec
contrasts et harmonieux accords ainsi
quc accents et nuances.

“LIBeTa MCHAIOTCS BCACACTBHC
M3MCHCHHMS SMOLIMIT, - ckasaa [ Tabao
[ Tikacco. Mosker notomy uto mor
- JKUBBIC CYIICCTBA, CACAAHHDBIC U3
SHCPIUU U Bn6palmm, 04apOBAHbIC
(l)CHOMCHOM BOCIIPUSITHS BO BCEX
€ro cl)opMax Y TPAHSIX,  LIBET - 9TO
c[)wswxccxoc BBIPKCHUE CYIIHOCTH.
I/lcmpm HaIICH KOMITAHUH - 9TO
paccKas o UBETE, ¥ Mbl CACAAAU
MMCHHO NCCACAOBAHME 11BCTA HAIIICH
CHABHOI CTOPOHOIL. B pesyabrare
STOT'O [IOUCKA POAMAKCH Fabrics e
Laycrs (TKaHM ¥ CAOM): ABE KOAACKIINN
clJOHOBOf/'I MAUTKH, CO3AQHHBIC
410D paa6aBVlTb ICOMETPHYCCKYIO
crpykrypy Tangram u Baiadera,
ABC FCOMCTPUYCCKUE KOAACKIINH,
0ObCAMHCHHDIC CIJOHOBOIPI 1IBETOBOM
HAAUTPOI U CIIOCOOHDBIC HATOAHHTD
Balll AOM KOHTPACTaMU H aKKOPAAMH,

AKIICHTaMU 1 HIOQHCaAMM.
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(HAND MADE

FABRICS

Piastrelle da pavimento ¢ rivestimento d'interni, in gres bian-
co smaltato; una gamma di nove colori interamente pennel-
lati a mano su fondo opaco, coordinati ai decori della colle-
zione “Tangram”. Formato cm 20x20, spessore mm 7.

Carreaux pour revétement de sols et murs d’intéricurs, en
grés émaillé a pétc blanche; une gamme de neuf couleurs
entierement peintes ala main sur fond opaque, coordonnées
aux décors de la collection “Tangram’f Format 20x20 cm,

¢paisseur 7 mim.

Interior floor and wall tiles in white glazed stoneware; arange
of nine entirely hand-painted colours on a matt background,
matching the decors of the “Tangram” collection. Size: 20x20
cm, thickness 7 mm.

HarnoabHas 1 HacTeHHas nanTKa 13 6CAOTO rAa3ypOBAHHOTO
KCPAMOIPAHHT, AASL YKAAAKH BHYTPU nomenicrmit. [ lserosas
TaMMa M3 ACBATH [IBCTOB, IIOAHOCTHIO PACTIMCAHHBIX BPYUHYIO
Ha MATOBOIT IIOBCPXHOCTH, KOTOPAst COYCTACTCS € ACKOPAMH
KOAACKLIH Tangram. Dopmar 20x20 eu, TompHa 7 M.
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FABRICS 1-PEI IV

FABRICS 2-PELIT

FABRICS 4- PEII

]|

FABRICS 3-PEITV

FABRICS5-PELIT

FABRICS 6-PEIII  FABRICS7-PEIII

]

FABRICS8-PEITV

FABRICS9-PEL

Formato / Size / Format / Popwarsi
cm. 20x20 (8'x8")




LAYERS
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==
(HAND MADE

Piastrelle in ceramica da rivestimento in bicottura; una
gamma di sci colori a tinta unita finitura opaca, coordinati
ai decori della collezione “Baiadera’ Disponibili nei formati:
cm. 20x100 ¢ cm. 20x60, spessore mm 9.5.

Carreaux en céramique pour revétement mural, en bi-
cuisson; une gamme de six couleurs 4 teinte unie finition
opaque, coordonnéesaux décors de la collection “Baiadera’
Disponiblcs aux formats: 20x100 cm et 20x60 cm, ¢paisseur
9,5 mm.

LAYERS 6 LAYERS 1 LAYERS2

Double-fired ceramic wall tiles: a range of six solid colours
with a mart finishing, matching with the decors of the
“Baiadera” collection. Sizes available: 20x100 cm and 20x60
cm, thickness 9.5 mm.

Hacrennas  kepavmucckas nanrka  aBoiinoro  obskura.
[IBeToBast raMMa M3 IICCTH [IBCTOB, MATOBAas OAHOTOHHAS
TOBCPXHOCTD, KOTOPAsi COYCTACTCS C ACKOPAMH KOAACKIIHH
“Baiadera’ Brirryckaercs B pasmepax 20x100 ey m 20x60 v,
TOAIIMHA 9,5 MM.

LAYERS3 LAYERS 4 LAYERSS
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Formato / Size / Format / ®opmarsr
cm. 20x100 (8™x407)
cm. 20x60 (87x247)
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CUCINA / KITCHEN, rivestimento / coating FABRICS 1
(cm. 20x20 - 8”x8”), Tangram 1 (cm. 20x20 - 8"x8” - info p. 62)
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BAGNO / BATHROOM, rivestimento / coating LAYERS 3
(cm. 20x100 - 8"x40"), Baiadera 3 (cm. 20x100 - 8”"x40” -
info p. 16)
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CUCINA / KITCHEN, rivestimento / coating LAYERS 5-6
(cm. 20x100 - 8"x40”)
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